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1. Inceprariiio prucBs9eHO KOMIJIEKCHOMY JIIHIBICTUMHOMY JOCJIiIKEHHIO 3ac06iB Bepbanizanii koHuenty BJIAIIA B
Cy4aCHOMY KUTalCbKOMOBHOMY IIOJIITUYHOMY IUCKYPCi. YBara 3ocepepkeHa Ha 3MiCTi IbOro KOHLENTY, OTro
CTPYKTYpi, MOBHHUX 3aco6ax penpe3eHTallii Ta NparMaTnyHux QyHKLisIX y TeKcTax oQililiHOI MO TUYHO]
komyHikanii KHP. Briepuie y BiT4M3HAHMX CXOI03HABYUX PO3BigKaX 3MiICHEHO LiJIiICHWI JIIHTBICTUYHUN aHAJII3
3acobiB Bepbasizauii koHuenty BJIAJIA Ha MaTepiasi cy4aCHOro KUTallCbKOMOBHOTI'O IIOJIITUYHOTO JUCKYPCY 3
ypaxyBaHHSM 0r0 3MiCTOBOr0, 06pa3Horo, LIiHHICHOTO Ta NParMaTU4HOr0 BUMIpiB. YTOUHEHO CTPYKTYPY KOHLEMNTY
BJIAJJA B KUTaliICbKOMOBHOMY TOJIiTHYHOMY MOBJIEHHI, BUBHAYE€HO HOT0 HALliOHAJIbHO-KYJIbTYPHY CHELUPiKYy,
CHCTEMaTH30BaHO OCHOBHI MOBHI 3aC00U MOT0 penpe3eHTallii Ta OKpeceHOo KOJIO MPOBiZHMNX MeTa(popriHnX
Mogeeil. Byso 31ilicCHEHO KOMILJIEKCHUI aHaJli3 MOBHMX MexaHi3MiB ¢popMyBaHHs i peanizatlii koHuenty BJIAIIA B
Cy4acHOMY NosliTh4yHOMY puckypci KHP. Y po6oTi y3arajbHeHO OCHOBHI MiiX0AU 1O PO3yMiHHS KOHLENTY B
CY4YaCHI JIIHTBICTHULII Ta YTOYHEHO TEOPETUYHI 3acafy JIIHIBICTUYHOIO aHasi3y KoHLeNnTy BJIAJIA, 1o OXOII0ITh

IOCJIiIPKEHHS KOHLENTY IIPOBiIHUX MTPEICTAaBHUKIB JIIHTBICTUYHUX CTYZil 3 TOUKU 30PY €BPOIENCHKOI Ta



KATaNCbKOI HayKOBOi Tpaguuii. TepMiH «KOHLIENT» y nucepTalii po3rysiiaeTses SIK CKIaiHe 6araTomapose
MEHTaJIbHO-MOBHE YTBOPEHHS, 1[0 OXOILJIIOE TIOHSITTEBUH, 00pa3Hul i LIiHHICHO-OLiHHMI CKIafIHUKU. PO3pobieHo
METOJI0JIOTiHHI 3acaau JociifkeHHs Bepoaizatii koHuenty BJIAIIA B KUTaliCbKOMOBHOMY IOJIITUYHOMY AUCKYPCI,
NIOYMHAIOYM 3 HAyKOBOI PO3Bi/IKM Hal[iOHAJIbHO-KYJILTYPHOI crienudiku. Y gucepraiii BAKOPUCTaHO
3arajibHOHAyKOBi METO/IM aHasli3y, y3araJlbHeHHs, CUCTeMaTu3allii, CuHTe3y i kiacudikaliii, Ta crenjianbHi
(koHLeNTyasbHUH aHai3, AediHiliiHO-CeMaHTUYHNI METO], METO], CYLIiJIbHOI BUOIPKY, KOHTEKCTYaJIbHO-
iHTeprpeTalillHAil METO], KPUTUYHUI AUCKYpC-aHali3, KOPIIyCHOTO aHalidy) MmeToau. OGIPyHTOBAaHO, 110
MOJIITUYHUI JUCKYPC € IPUPOJHUAM CepenoBUILieM (PYHKLiOBaHHS KOHLENTY BJIAJIA, OCKiJIBKM CaMe B HbOMY Lie
KOHLIENT HabyBae HaNbiIbIIO] CMUCIIOBOI PYXJIMBOCTI, OLiIHHOI HACMYEHOCTi Ta IIparMaTU4HOI CUIK. BusHaueHo
OCHOBHi CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHi, IparMaTUy4Hi Ta KOMyHIKaTUBHi 0COOJIMBOCTI peasisallii 1Iboro KOHLENTY B
TeKcTax oiliitHoro i ny6siyHoro xapakrepy KHP. OkpecyieHo npoBiaHi cTpaTerii Bepbasisatlii, cepes SIKUX —
BHUKOPHCTaHHS KOHLENITyaJbHUX MeTadop, MeTadhoprnyHuX Mojesel, 00pa3Hoi JeKCukH, ppaseosiorizmis,
300parkaJibHO-BUPAKATBHUX 32C00iB, CTUJIICTUYHUX Ta CUHTAKCUYHUX 32C00iB, pUTOPUYHUX ITPUIOMIB, @ TaKOXK
crienMpiyHUX NUCKYPCUBHUX TaKTUK JIETITUMALLii Ta AeseriTuMaLii oiTUYHOI BIagy. AKTya/IbHICTb TEMU
3yMOBJIEHA 3POCTaHHSM poJi Kutaio y CBiTi Ta OTpe6oI0 CUCTEMHOTO aHajli3y MOBHUX 3aCO0iB i mixoziB 1o
BepOasizaliii 1 OCMUCIIeHHS Bylay B KUTallCbKOMOBHOMY MOJIITUYHOMY AUCKYpCi. BcTaHOBIEHO, 110 B
KUTaICbKOMOBHOMY TOJIITUYHOMY IUCKypci KoHuenT BJIAJA ¢opMyeThCs Nif, BIJIMBOM NapTifHO-AEP>KaBHOI
mogei KHP, KysbTypHOI TSAIJI0CTI KUTANChKOI MOJIITUYHOI TpaguLii, KOHQYLiaHChKYX i IETICTCHKUX YSIBJIEHD IIPO
HaJiesKHe TIPaBJIiHHS, 8 TAKOK BUCOKOTO CTyneHs popmanbHOCTI odinifiHoro MmosjyieHHs. JloBeeHo, o Bana B
LIbOMY JAUCKYPCI PeryJIIpHO OCMUCIIIOETHCS Yepe3 KaTeropii Hapopy, CJIy>KiHHS, IIOPSIKY, TApMOHii, cTabisbHOCTI,
PO3BUTKY, MOPaJIbHOI BiINOBiAIbHOCTI Ta Jlep’KaBHOI KEPOBAHOCTI. 3'1COBaHO, 110 AJ151 KUITaliICbKOMOBHOTO
MOJIITUYHOTO IUCKYPCY Ta MOBJIEHHS XapaKTepHE NO€JHAHHS MOPaJbHOTO BUIIPABAAHHS BJIaIN 3 aKLIEHTOM Ha ii
IHCTUTYLiMHIN CUJIi, AMCLUIITIHAPDHOMY MOTEHIiaji Ta MPaBi Ha PEryJ0BaHHS CyCIiJIbBHOTO XXUTTS. JJOCiIKEeHO, 110
MIOHATTEBU CKIANHUK KOHLENTY BJIAJIA OXOILIIOE YSBJIEHHS IIPO NIOBHOBAXKEHHS, ITPABO HA PillleHHS, KEPYyBaHH4,
KOHTPOJIb, BiIIOBiAA/IbHICTS i leriTuMHICTb. OOpa3HUil CKJIAIHUK [1OBSI3aHUH i3 MOZI€/ISIMY BEPTUKAJIi, LIEHTPY,
LIJIAXY, TOJIOCY Ta iCTOPUYHO BUIIPABAAHOIO MOJITUYHOTO Kypcey. LliHHICHO-OLIHHUI CKJIaJHUK LbOTO KOHLIEIITY
perpes3eHTye Bay SIK CUJLY, 10 Ma€ CIIMPATUCS HA CIIyKiHHS HApOLOBi, CTAbiNIbHICTh, TAPMOHIIO Ta CyCIIijibHe
6s1aro. BogHouac y ii cTpyKTypi 306€piraloTbCsi CMUCIIM KOHTPOJIIO, TUCLUILIIHYA, OOMEXEHHS Ta IPUMYCY. 3’1COBaHO,
1110 Ha JIEKCUKO-(Pa3eosIoTiNHOMY PiBHi IIPOBiTHY poJjib y Bepbamisauii koHuenty BJIAJJA BifirpaloTs JeKCHU4Hi
OJIMHULIi 3 KOMIIOHEHTOM O (KUT. [quan] — Bajia), a TAKOX JIEKCEMHU U JIEKCUYHI CIIOJIy4eHHs], TIOB’S13aHi 3 HAPOJOM,

PO3BUTKOM, CTabiNbHICTIO, eP>KaBoIO i ITPABOM.

2. The dissertation is devoted to a comprehensive linguistic study of the means of verbalization of the concept
POWER in modern Chinese-language political discourse. Attention is focused on the content of this concept, its
structure, linguistic means of representation, and pragmatic functions in the texts of official political
communication of the PRC. For the first time in domestic oriental studies, a holistic linguistic analysis of the means
of verbalization of the concept POWER was carried out on the material of modern Chinese-language political
discourse, considering its content, imagery, value, and pragmatic dimensions. The structure of the concept
POWER in Chinese-language political speech was clarified, its national and cultural specificity was determined, the
main linguistic means of its representation were systematized, and the range of leading metaphorical models was
outlined. A comprehensive analysis of the linguistic mechanisms of formation and implementation of the concept
POWER in modern political discourse of the PRC was carried out. The work summarizes the main approaches to
understanding the concept in modern linguistics and clarifies the theoretical principles of linguistic analysis of the
concept POWER, covering research on the concept by leading representatives of linguistic studies from the point
of view of the European and Chinese scientific tradition. The term "concept" in the dissertation is considered a
complex, multi-layered mental-linguistic formation, encompassing conceptual, figurative, and value-evaluative
components. Methodological principles for studying the verbalization of the concept POWER in Chinese language
political discourse are developed, starting with the scientific exploration of national and cultural specifics. The
dissertation uses general scientific methods of analysis, generalization, systematization, synthesis, and



classification, and special methods (conceptual analysis, definitional-semantic method, continuous sampling
method, contextual-interpretive method, critical discourse analysis, corpus analysis). It is substantiated that
political discourse is the natural environment for the functioning of the concept POWER, since this concept
acquires the greatest semantic mobility, evaluative richness, and pragmatic power in this form of discourse. The
main structural-semantic, pragmatic, and communicative features of the utilization of this concept in official and
public texts of the PRC are determined. The leading verbalization strategies are outlined, including the use of
conceptual metaphors, metaphorical models, figurative vocabulary, phraseological units, rhetorical techniques, as
well as specific discursive tactics of legitimization and delegitimization of political power. The relevance of the
topic is due to the growing role of China in the world and the need for a systematic analysis of linguistic means and
approaches to verbalization and understanding of power in Chinese-speaking political discourse. It has been
detected that in Chinese-speaking political discourse, the concept POWER is formed under the influence of the
party-state model of the PRC, the cultural continuity of the Chinese political tradition, Confucian and Legist ideas
about proper governance, as well as the high degree of formality of official speech. It has been proven that power
in this discourse is regularly conceptualized through the categories of the people, service, order, harmony,
stability, development, moral responsibility and state controllability. It has been found that Chinese-speaking
political discourse and speech are characterized by a combination of moral justification of power with an emphasis
on its institutional strength, disciplinary potential and the right to regulate public life. It has been studied that the
conceptual component of the concept POWER encompasses the notion of authority, the right to decide,
management, control, responsibility and legitimacy. The figurative component is associated with the models of the
vertical, center, path, voice, and historically justified political course. The value-evaluation component of this
concept represents power as a force that should be based on serving the people, stability, harmony, and public
good. At the same time, its structure retains the meanings of control, discipline, restriction, and coercion. It was
found that at the lexical-phraseological level, the leading role in the verbalization of the concept POWER is played
by lexical units with the component o (Cn. o[quan] - power), as well as lexemes and lexical combinations related to
the people, development, stability, state, and law.
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